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Annortanusi. Heo6xoquMocTs pa3pabOTKH HAYYHO O0OOCHOBAHHBIX PEKOMEHIAIHN 10
MIPOCKTHPOBAHUIO BHICOKOHTEHTA, aAITHPOBAHHOTO K KOTHUTHBHBIM OCOOCHHOCTSIM BBET-
HAMCKHX CTYICHTOB, W3yYalONINX PYCCKUH SI3BIK, O0YyCIOBMIIA aKTyallbHOCTh HCCIICIOBAHISL.
[Ipn OTCyTCTBUH €CTECTBCHHOW KOMMYHHUKAIIMU BHICOJCKIIMA B MOJACTH «IEPEBEPHYTOTO
KJIaCcCay CTaHOBATCS KIIFOYEBBIM HHCTPYMEHTOM KOMIICHCAIMHU NE(PHUINUTA PYCCKOSI3BITHOM Cpe-
nel. Llems nccnemoBaHus — CHCTEMATH3AIMsI JIMHTBOIUIAKTHICCKAX KPUTEPUEB, YIUTHIBAIO-
[IMX HAIIMOHAJIHHO-OPUCHTHPOBAHHBIC TPYAHOCTH M KOTHUTHBHBIC CTPATEIHU O0YYArOIIHXCS
JUTSL ONTHMU3AIMY X aBTOHOMHOM paOOoTBI B MPOLECCE U3YUYCHUSI PYCCKOTO S3bIKAa KaK MHO-
crparnoro (PKHM). Marepuanom 11t HCCIEIOBAHHS ITOCITYXHIH CTPYKTYPUPOBAHHBIC BUICO-
ypokH, 0hOpMIICHHBIC Ha OCHOBE IPHHIIUIIOB H TPEOOBAHUI MOIECIH «IIEPEBEPHYTHIH KIIACC).
B kadecTBe METOHOB HCIIOIB30BAINCH TCOPETHUCCKUHA aHAIN3 JTHTEPATyphl, AHKETHPOBAHIE
ctyneHnToB (n = 83), uHTepBhIO (1 = 6) 1 KOHTeHT-aHanu3. VcciieoBanne MpoBOIMIOCH Ha Oaze
WHcTuTyTa CONMaNbHBIX H TYMAaHHTAPHBIX HayK (T. XomuMuH, BeeTHam). Pe3ynsrarer ycTano-
BIJIM IPHOPUTET METOTMYCCKOH IIEHHOCTH KOHTEHTA HaJl €r0 TEXHUIECKUM UCIIOTHCHUEM, BEI-
SIBIJTH BBICOKYIO 3HAYMMOCTB JIOTHYECKON CTPYKTYPHPOBAHHOCTH MaTepHaja W HCIIOIb30Ba-
HUSI POIHOTO SI3bIKa KaK METAas3bIKa-OMOPHl IS PeaM3alliid CTPATETUu «CKapQOIIHHTa.
BrusiBneno mpeamnoureHne 0OyJaromMXcs B MONB3y CTaTHUSCKOH HAIISITHOCTH M I[BETOBOTO
KOAWPOBAHUS BUICOJICKIMN HA PYCCKOM SI3BIKE, & TAK)KE KOHKPETU3UPOBAH ONTUMAIBHBIA XPO-
HoMeTpax Buaeo (15-30 munyT). [lepcreKTUBEI MCCIeIOBAHUS CBS3aHbl C BHEPEHHEM CHUC-
TEMBI KPUTEPUEB B MPAKTUKY CO3mMaHusl Buaeoiekuuii mo PKIU ans BeeTHAMCKOW ayTUTOPHUH.
WuTterpanms aganTHBHBIX TEXHOJOTHH U UCKYCCTBEHHOTO MHTEIUICKTA ITO3BOJIUT MEPCOHAH-
3HPOBaTh OOYUCHHE Ha PYCCKOM SI3bIKE U TIOBBICUTDH A(P(PEKTUBHOCTH MOJEIH «IIEPEBEPHYTOTO
KJIacca» B COBPEMEHHOM 00Pa30BaTeIbHOM KOHTEKCTE.
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BeBepeHue

B ycnoBusix nepexosia Ha oHJIaliH-(popMaThl 00yUeHHs HIMPOKOE pacpocTpa-
HEHUE U BHEIpEHHE LIU(PPOBBIX PECYPCOB B YUEOHBIH MPOLIECC CTAHOBUTCS HEOTh-
€MJIEMOH 4acThl0 COBPEMEHHBIX 00pa30BaTeNIbHbIX cucTeM. Moziellb «IepeBepHy-
toro kmaccay (I1K) — akryanpHBIA, MHHOBAIIMOHHBIN MEIATOTUYECKUNA TTOIXO,
OPHUEHTHUPYIOUIUI CTYIEHTOB Ha CaMOCTOATEIbHOE YCBOEHUE HOBOTO MaTrepuaia
BHE ayJAUTOPHBIX 3aHATHI U AKTUBHOE IPUMEHEHNE 3HAHUI BO BPEMsI YpOKa.

Mognens 1K umeeT nirybokue UCTOPUYECKHE KOPHU B POCCHICKOH Tearoru-
ke. Eme B 1984 . M.B. HeukurHa npeyioxuia UAC O TOM, YTO CTYACHTHI JOJKHBI
CaMOCTOSTEIBHO M3yUYaTh HOBBIM MaTepuai Mo yueOHUKaM JIoMa, a BpeMsl Ha 3aHsl-
TUU TIOCBSIATh 00CYyXaeHuto ¢ mpenofaBareneM (Heukuna, 1984). B 1980-x rr.
UJIeH OTIEPEKAIOIIETO OOYUEHHUS U UCTIOIb30BaHMI OTIOPHBIX CXeM MOTYYHIH Pa3BU-
THE B TPyAax yuuTesaen-HoBaTopos, Takux kak C.H. JIeicenkosa' u B.®. [llaranos
(ITatanos, 1987). Ux MeTOAMKH, HAIIPaBJIEHHBIE HA NIPEIBAPUTEIbHYIO TOJJTOTOBKY
y4aIuxcsi K BOCIPUATHIO CIIOXKHBIX TeM U (hopMUpOBaHUE CHCTEMBI «OIOPHBIX CUT-
HAJIOBY», 3aJI0KUIN MPAKTUYECKUN (DyHIAMEHT JIJIsl peali3aliid COBPEMEHHBIX WH-
HOBAaIlMOHHBIX MOJIeJIel pernogaBaHus pycckoro si3bika. Ha py6exke B XX—XXI BB.
KOHIETITyaIM3alusl MOJIETI IpoJoJDKuiach B padorax M. Lage u xomner (Lage,
Platt, Treglia, 2000), B TO Bpemst Kak B POCCUICKOH MeIaroruke ObLTH AETaIbHO pa3-
paboTaHbl TEOPETUYECKHE OCHOBBI TPAHC(HOPMALIUH POJTH TPETIOIABATEINS B YCIIOBH-
X UQpOBU3AIMU 00pa30BaTEIBHON Cpebl OOYYeHHS WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM’.
OxonvarenbHOe odopmiieHre npuHIUIOB [1K, 6a3upyromuxcs Ha UCIOTB30BAHUN
BUJICOJNEKIMM KaK KJIIOYEBOTO MHCTPYMEHTAa MJIsi AaKTHBHOIO B3aMMOJICHCTBHS
B ayUTOpUH, npeanoxuau Bergmann u Sams (Bergmann, Sams, 2012).

[lenTpaneHOE MECTO B 3TOM MOJENH 3aHUMAIOT BU3yaJIbHBIE CPEICTBA B KOT-
HUTUBHOM KOHTEKCTE, CHOCOOCTBYIOMIME A3(PPHEKTHUBHOMY OCBOEHUIO PYCCKOTO SI3bI-
ka (OBumHHUKOBa, 2015). Mcnonp3oBanne BUACOYPOKOB MO3BOJISET ONTHMHU3HPO-
BaTh yueOHYI0 HAarpy3Ky, cokpaias nHhopManuio B KoMIakTHbIA BUI (THUXOHOBA,
HBanos, OmapoBa, 2018), uTo 0cOOEHHO Ba)KHO NMPU U3yUYEHUU PYCCKOTO SI3bIKA KaK
nHoctpanHoro (PKH). Dto moBpImaeT kKa4eCcTBO YCBOCHHUS CIOXKHOTO JTMHTBUCTH-
yeckoro marepuania (Jlesuna, 2021). KoruutuBHasi BU3yaau3aius BbICTYIIaeT Kak
KIIFOYEBOM MEXaHM3M JIMajora MeXJy CO3HaHHEM U OOBEKTUBHOM peajbHOCTHIO,
MO3BOJISIOLINI HMHTEHCU(PHUIIMPOBATH MPOIIECC MPENOIaBaHuUs PYCCKOTO SI3bIKA U aK-
TUBU3HUPOBATH PEUEBYIO AeATENBHOCTH yuammuxcs (Manbko, 2009).

! Jlvicenxosa C.H. Korma jgerko yuuth u yautbesi. M. : [lemaroruka, 1985. 176 c.

2 [Tonam E.C., Byxapxuna M.1O., Mouceeéa M.B., [lempos A.E. HoBble niefarorudeckue u uH(op-
MalMOHHbIE TEXHOJIOTUH B CUCTEMe 00pa30BaHus : yued. mocodue Juis CTy/. TeA. By30B U CHCTEMBI 110-
BbIIl. kBanud. nex. kaapos / nox pen. E.C. ITonar. M. : Akanemus, 2002. 272 c.
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Jlyis ycTaHOBIIEHUSI KOHKPETHBIX KPUTEPUEB OICHKU y4eOHBIX MaTepuasioB
METOJI0JIOTMYECKON OCHOBOW CITy’KaT MPUHIMIIBI MYJIbTUMEIUHHOTO OOy4YeHHS
(Mayer, 2009), Takue Kak IMOCaeA0BaTeILHOCTD, CKATOCTh U CUTHaIu3anus. B 60-
nee mo3nHux padorax Mayer u kouter (Mayer, Fiorella, Stull, 2020) akuenT cme-
[aeTcsl Ha MePCOHAIN3AIUI0 KOHTEHTA: UCIIOIh30BaHHe CyOTUTPOB (UTO KpUTHUYE-
CKU Ba)KHO JIJIsl BHESI3BIKOBOM ayIUTOPUH ) U IPUHITUT TUHAMHYECKOM BU3yaTH3aIliH.

OMnupuyeckue uccienoBanus B oonactu npenojgaBanus PKIU takxke no3so-
JIWJIM YTOYHUTH TEXHUYECKHE mapaMeTpsl 3pGeKTUBHOTO BUeo. B yactHocTH, 110-
Ka3aHO, YTO MpU OOYyUYEHHH PYCCKOMY S3BIKY ONTHMAaJbHAsl MPOJOIKUTEILHOCTh
posnuka He AospkHa npesbiath 20 munyt (Bynsdouy, 2017), yTo AUKTYeT HEOO-
XOIUMOCTh CETMEHTAlUu s3bIKoBoro Marepuana (Mayer, 2009; BopoOseB, Myp-
3aeBa, 2018). bosee Toro, mpu co3nannn KouTeHTa Juist u3ydyenus PKU akuentupy-
€TCsl BHUMaHUE Ha BA)KHOCTHU BU3YaJIbHOTO IM3aiiHa, COKpAILEHUs TEKCTAa Ha SKPaHe
u coOofeHust aBTopckux npas (Byiasgposuu, 2017; JleBuna, 2021).

Hecmotps Ha npeumyiecTBa, npouecc BHeapeHus mozaenu 11K B mpakTuxy
MIPENO/IaBaHUs PYCCKOTO SI3bIKa CTAJIKUBAETCS C BBICOKOW TPYJ03aTPaTHOCTBIO CO3-
JTaHUs BUJIEOKOHTEHTA U NICUXOJIOTUYECKUMU TPYAHOCTAMHU BOCIPUATHS HUPPOBO-
ro ¢opmara yqamumucs (Gromoglasova et al., 2022). B 310ii cBsi3u pa3zpabotka
CIIeLIMaIbHBIX JIMHTBOJIUIAKTUYECKUX KPUTEPHUEB CO3/1aHus Buaeonekuui mo PK
JUI. BBETHAMCKOM ayIUTOpHH (OT HAyaJbHOIO JO MPOJBUHYTOTO YPOBHS) CTaHO-
BHUTCSI OCOOEHHO aKTyaJbHOM.

Leab uccienoBaHuss — TEOpEeTHYECKash CHCTEMaTH3allUsi COBOKYITHOCTHU
JUHTBOAUJIAKTUYECKUX TPEeOOBaHMM K BHIEOypOKaM, CIIOCOOCTBYIOIIUX 3(deK-
TUBHOMY (hOPMHUPOBAHNIO KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHIIUU HAa PYCCKOM S3BIKE Y
BbETHAMCKHX YYalllUXcs B paMKkax peanuzanuu moxaenu [1K.

MeToAabl U MmaTepuansl

JU1 TOCTUKEHUs TOCTaBJICHHOM 11eJIM IPUMEHEH KOMILJIEKCHBIN HCCIIe10Ba-
TENbCKUH MOJIXO0/I, COYETAIOLINI TEOPETUUECKUM aHAJIN3 JTUTEPaTyphl, aHKETUPOBA-
HUE CTyAeHTOB (n = §3), uHTepBbIO (1 = 6) U KOHTEHT-aHAIIN3.

OOBeKTOM aHajM3a MOCITYKHUIN CTPYKTYpUPOBAaHHbIE BUICOJICKIUH 110 JHC-
uurmHaM «lIpakTnueckuii Kype pycckoro sizbika-1», «lIpakrnueckuii kype pyc-
CKOTO $13bIKa-6» 1 «Mop(oJorHst pycCKOro si3pIKa», pa3paboTaHHbBIE C OMOPOil Ha
MPUHIUIB MyJIBTHMeAnHOTO 00y4eHus (Mayer, 2009) u cienuduky npenogana-
Hust PKU Bo BHESA3BIKOBOM cpeie.

B onpoce npunsimu yaactue 83 crynenta [ u [V kypcoB dakynbreTa pycckoit
¢bunonoruu, u3z KoTopbix 92,8 % yxe umenu onsIT o0yuenus B moaenu I1K (I'pyn-
na A), a 7,2 % cronknynuck ¢ Heit Biepbie (I pynmna b). B ¢Bsi3u ¢ manouncnenHo-
cthto Ipynmnel b craructuueckuii ¢-7Test ObL1 3aMEHEH JI€CKPUIITUBHBIM CPaBHH-
TEJIbHBIM aHAJIM30M TOKa3areseil 06eux rpy.

HccnenoBanue BKIOYAIO JBa dTana:

KonmnuectBennslii stan (ankeTupoBanue). COOp TaHHBIX OCYIIECTBRISIICS MO-
CPEICTBOM aBTOPCKOM aHKETHI, BKIOUaromieil 39 BonpocoB. OLeHKa 3HaUNMOCTH
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rapaMeTpoB MPOBOUIIACK MO S-0ambHOM mmiKae Jlaiikepra (ot 1 — «coBepIieHHO
HE BaKHOY J10 5 — «04eHb BaKHO»). CTPYKTypa aHKEThI U NepeUeHb OLECHUBACMBIX
KpUTEPUEB MPUBEICHBI B TAONIHULIE.

Cuctema NMHrBOAUAAaKTUYECKNX U TEeXHUKO-AN3aHEePCKNX KPUTEPUEB OLLEHKU BUAEONEKLUA

Bnok
KpUTepUeR Kop, CopepxxaHue Kkputepus
C1 | OrpaHunyeHmne cogepXaHuns KitoyYeBbiM1 TEMaMm ypoka
C2 | Hanuuume ponosHUTENbHbIX (PACLUMPEHHbIX) MaTepUanos
C3 | BapaHusa ana camonpoBepPKM Nocsie TemMaTmnyecknx 6,10KkoB
C4 | lNMonHoTa NnpeacTaBieHNs TEMbI
|. CopepxatenbHbiil 6nok C5 | MHOrokpatHO€e NOBTOPEHME KIIIOYEBBIX COAEPXKAHWI
KpUTEpUEB pa3paboTku
BUAEONEKLMIA o PKU C6 | CootBeTtcTBME APYrnM y4ebHbIM MaTepuanam
C7 | CtumynmpoBaHue no3HaBaTebHON MOTMBALMN
C8 | Vcnonb3oBaHWe pOAHOro A3blka Kak MeTas3blika-onopsbl
C9 | Hanunume o630pa B Ha4ane 1 BbIBOAOB B KOHLE
C10 |CootBeTcTBME O6bEMA HOBOW IEKCUKM YPOBHIO KOMMNETEHLIMMN
A11 | AnanTMpoBaHHbIA TeMN peyn npenoaaBaTens
012 | icnonb3oBaHve CTaTMYeCcKon HarnsaHOCTU C MOSICHEHUSIMUA
013 | PazHoo6pa3une dopmaToB nogayin nHbopmaumnmn
14 | icnonb3oBaHWe BU3yabHbIX akLLEHTOB
15 | LiBeToBOE KOAMPOBaAHME U LWPUPTOBOE BblAENEHNE
16 | SmoumoHanbHas MaHepa pedn
A17 | MpucyTcTeBue npenogasaTens B kagpe
Il. TexHnko-An3anHepckuii 018 | MapkupoBka 06 aBTOPCKUX NMpaBax
610K KpUTEPUEB Pa3pPaboTkm
BUAEONEKLMIA N0 PKU 19 | Hannuyme ccbinok Ha UCTOYHUKM
120 | CBOOGOAHbIN XPOHOMETPAaXx
21 | MpuHUMN NPOCTPaHCTBEHHO 6M30CTH
22 | CUHXPOHHOCTb NMOSICHEHWNIA 1 TEKCTA
023 | OybnvpoBaHue TekcTa
24 | icnonb30oBaHWE NCKOYUTENbHO PYCCKOrO A3blka
425 | CermeHTauus Buaoeo
26 | AuHamM1YHOCTb NpeacTaBieHns matepmana

McTouHunk: coctaBneHo T.X.B. HryeH, ®.X.T. Jiney.

System of linguodidactic and technical design criteria for video lecture evaluation

Blocks of criteria Code The criteria content
C1 | Content limitation to key topics of the lesson
C2 | Additional (enhanced) materials available
C3 | Self-check exercises after topic blocks
C4 | Completeness of topic representation
Evaluating the content C5 | Key content repetition
of Iecture_s on Russian C6 |Relevance to other educational blocks
as a foreign language
C7 | Cognitive motivation stimulation
C8 | Using students’ native language as a meta language
C9 | Review at the beginning and conclusions at the end
C10 |Relevance of new vocabulary to the level of language proficiency
11 | Teacher’s adapted speech tempo
Technical design criteria 12 | Using static visual aids with explanation
for evaluating video lectures | 413 | Different formats of information representation
on Russian as a foreign 14 | Using visual accents
language [15 | Colour coding and font
16 | Emotional manner of speech
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Ending of table

Blocks of criteria Code The criteria content
17 | Presence of the teacher in the frame
018 | Copyright labeling

19 | The presence of links to sources

020 | Free timekeeping

[21 | The principle of spatial proximity

22 | Synchronicity of explanations and text
23 | Text duplication

124 | Using Russian language only

[25 | Video segmentation

26 | Dynamic material presentation

Source: compiled by C.H.V. Nguyen, PH.T. Lieu.

HanexHocTs MHCTpYMEHTapHsi TOATBEP)KACHA pacyeToM Kodhduimenrta
Anbda Kponbaxa (Cronbach’s Alpha).

KauectBennslii 3tan (uHTEpBBIO). C 11€NIbI0 YIIIYOJIEHHON MHTEpIIPETALUU
KOJIMYECTBEHHBIX JaHHBIX U BBISABICHUS CYOBEKTUBHBIX KOTHUTHBHBIX OapbepoB
MIPOBEJICHO MOIYCTPYKTYPUPOBAHHOE MHTEPBBIO C PENPE3CHTATUBHOM BHIOOPKOI
CTyZ1eHTOB (n = 6). B OnpOCHUK JIJIs1 HHTEPBBIO BOILIN 5 TEMaTHYECKUX BOPOCOB,
HaIpaBJIEHHBIX HA BBISBJICHHE: TOTOBHOCTHU CTY/IEHTOB K JlajbHeHIIeMy 00y4eHHIO
PYCCKOMY SA3BIKY C MUCIOJIb30BAHUEM BUACOIECKIUHI; MPEUMYLIECTB U HEJOCTATKOB
JAHHOTO (popMaTa B KOHTEKCTE MIPENOJaBaHUs PYCCKOTO A3bIKa; A3BIKOBBIX MPEJIO-
YTeHUH (BBIOOP MEXKIY PYCCKUM SI3bIKOM M BBETHAMCKUM SA3BIKOM-TIOCPEAHUKOM);
ONTUMAJILHOTO XpOHOMETpaka 111 3 GEKTUBHOIO ycBoeHUs Matepuana no PKU;
KOTHUTHBHBIX CTPATEruii, IpUMEHSIEMbIX 00yUaIOIMMUCS JIIsl HOHUMAHHUS PyCCKO-
S3IYHOTO BUJCOKOHTEHTA. MeTo| TEMaTH4eCKOT0 aHaIn3a M03BOJIMII I€TaIu3UPO-
BaTh BOCIIPHSTHE CTYIEHTaMM CTpaTeruil s3bIKOBOH momnepkku («ckaddonaun-
ra») U BU3yaJabHOTO O(OPMIICHHS.

Craructuueckass o06paboTKa KOJIMYECTBEHHBIX IAHHBIX OCYLIECTBISUIACH
B nporpamme SPSS 20.0 ¢ mpuMeHEHHEM METOJOB ONMUCATEIbHOM CTAaTUCTHKHU.
KauecTBeHHbIe 1aHHBIC pa3paboTaiu C MOMOIIbIO METOJa KOHTEHT-aHaJIu3a, YTo
MI03BOJIMJIO I€TAJILHO MHTEPIIPETUPOBATH PE3YJIBTAThl ONIPOCA U ONPEAEIINUTD JINY-
HbIE€ IPEANOUTEHUS CTYAEHTOB. VCIoIb30BaHME TaKOro KOMIUIEKCHOIO MOAXOAA
MIOMOTJIO 00ECTIeYNTh 0ObEKTUBHOCTD YCTAaHOBJICHHBIX KPUTEPUEB /TSl pa3padoTKu
MYJIBTUMEAUNHBIX pecypcoB 1o PKH.

Pe3ynbraTtbl UICCNeaOBaHUSA

CucremaTu3upoBaHbl JIMHIBOJUAAKTUUECKHE KPUTEPUU IPOEKTUPOBAHUS
BUJICOJIEKIINH, aganTupoBaHHble K crenuduke odyuenuss PKI Bo BreTHaMcKon
ayIUTOPUM, U TPEUIOKEHA CUCTEMa TaKUX KPUTEpUEB (CTpyIIIMpPOBaHA B JBa
TEMaTUYECKUX OJI0Ka: COAep KaTeNIbHBIN U TEXHUKO-TU3aHHEPCKUil), TOCTYKUBILIAS
OCHOBOM JIJIs1 aHKETUPOBAHHUS U OLICHKH 3((PEKTUBHOCTH BHIe0ypokoB 1o PKU.

YcTaHOBIEH PUOPUTET JTMHTBOJUIAKTHIECKOM 11e71ecO00pa3sHOCTH KOHTEH-
Ta HaJl TEXHUYECKUMHU acneKkTamu. Pe3ynbrarbl KOJNMYECTBEHHOIO aHAJINM3a IOJ-
TBEPKJAIOT, uTo Jy1st oOyuatouxcst PKU npuopurerHoe 3HaueHne UMEET KauyeCTBO
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JIUHTBOAUIAKTUYECKON MPOpabOTKU y4yeOHOro MaTepuaia, a He TEXHOJIOrnuecKast
CIIOHOCTH ero peanu3anun. CoriacHO MOTyYeHHBIM TaHHBIM, cpeauuii 6amt (Ch)
o 650Ky cozaepskanusi coctaBuia 4,40, Torga Kak TEXHUYECKUN AU3alH MOTYYHIT
Oonee HU3KYIO o1leHKy — 4,16. CrnenoBaTenbHO, s GOPMUPOBAHUS KOMMYHHUKA-
TUBHOM KOMIIETEHLIMH HA PYCCKOM SI3bIKE KPUTHYECKU Ba)KHA JIOTUKO-CMBICIIOBAs
CTPYKTypa BBEAECHUS I'PaMMaTUYECKUX KaTeropui. J[u3ailH B JaHHOM KOHTEKCTE
BBITIOJIHSET JHILIb (DYHKIIMIO BCIIOMOTaTeNbHOM BU3yanu3anuu. BuyTpu conepixka-
TEJIBHOTO OJI0Ka HAMBBICUIYIO OLIEHKY MOMy4ni Kputepuit « CTpyKTypUPOBAaHHOCTD
nonaun Marepuainay (Cb = 4,58). CTyneHTsl MOAUepKUBAIOT BAXXHOCThH YETKOM JIO-
TMKHU U TIOHSATHOW HaBUranuu B Buaeomarepuanax. [logo6Has opranuszamus yueo-
HOTO MaTepuaja IOMOTaeT ONTUMU3HPOBATh KOTHUTUBHYIO HArpy3Ky M oOecreyu-
BaeT 3(h(PeKTUBHOE YCBOCHUE 3HAHUI B PEIKUME CAMOCTOSTEIIHHOM PaOOTHI.

OOGocHOBaHa JIMHTBOMETOIUYECKASI CTPATETUS SI3BIKOBOW MONICPKKHU. BhI-
SBJIGHO, YTO B YCJIOBHMSIX OTCYTCTBUSI €CTECTBEHHOH S3BIKOBOM Cpeibl BbET-
HaMCKHUE yYallhecs UCIBITHIBAIOT MOTPEOHOCTh B METas3bIKOBOM MOAIEPKKE HA
ponaoM s3bike. Kputepuit «Hannuume OOBSICHEHHMI TEPMHHOJIOTHHM Ha BBET-
HaMCKOM SI3bIKE WJIM CYyOTUTPOBY» MOJTYUYUII OAHY U3 BBICHINX OLeHOK — 4,52 GaJ-
na. [Ipu oObsICHEHUH CIOXKHBIX SIBIEHUN PYCCKOTO fA3bIKa (TaKUX KaK MaJekHast
CUCTEMa, INIaroJbHbIM BUJ WM CHHTAKCHYECKHE aOCTPAKIMK) POIHOMN SI3bIK IO-
MOTaeT YCTPAaHWUTh IICUXOJIOTHUYECKHE M SI3bIKOBbIE Oapbepbl. Takum oOpazom,
BKJIIOUEHHE BLETHAMCKOTO A3bIKa B BUACOJIEKIIMH MO3BOJSET d3PPEKTUBHO peau-
30BaTh METOAMYECKUN MPUHIUI «cKaddonauHra», obecneunBas ynpaBisieMylo
TPAEKTOPUIO Tepexofa OT MOHUMAHUS TEOPUH K MPOAYKTHUBHON pedyeBOH jaes-
TEJIbHOCTHU Ha PYCCKOM SI3bIKE.

KonkpeTtusupoBaHsl 3proHoMuyeckie TpeboBaHUs K CpeACTBaM HAIISAHOCTH
1 BPEMEHHBIM XapaKTepUCTUKaM BUJEOoJeKIMi. B acriekre BU3yanu3aluu si3bIKO-
BOT0 MarepHalia yCTaHOBJIEHO, YTO MPHU OCBOEHUU CIOKHBIX MOP(POCHHTAKCHYE-
CKUX CTPYKTYP PYCCKOTO si3bIKa 00y4aronifecs: OTAAl0T MPUOPUTET IIBETOBOMY KO-
nupoBanuio (15 —4,51 6anna) u cratuaeckoit HarsimHOCTH ([[12 — 4,34 6anna).
[Ipu 3TOM HCTIOIB30BaHME N30BITOYHON AHUMALIMHU OLIEHEHO PECIIOHIEHTaMu OoJiee
caepxkanHo. Kpome Toro, Ha OCHOBE aHaIM3a BOBICYEHHOCTH YYaIlIUXCs OMpese-
JIIA ONTUMAJIBHYIO MPOAOJIKUTEIBHOCTh BUJIEOYPOKOB — OT 15 10 30 MUHYT, 4TO
obecrieunBaeT HEOOXOAMMBIN OajlaHC MEXIY TTyOMHOW PaCKPBITHS YUeOHON TEeMBbI
U yCTOMYMBOCTBIO MPOU3BOILHOTO BHUMaHUs. [logo0Has pernmameHTanus BUaEO-
ypOKa MUHUMHU3HUPYET PUCK KOTHUTUBHOM NEPErpy3KH U CO3AAeT YCIOBUS I 3(-
(heKTHBHOM peanu3anuu yueOHOW aBTOHOMUH B Tiporiecce ocBoenus PKU Bo BHe-
S3BIKOBOM Cpelie.

O6cyxaeHue

KommnnekcHbll aHAIN3 KOJIMYECTBEHHBIX M KAU€CTBEHHBIX JAHHBIX, MOTY4YEH-
HBIX B XOJI€ UCCIICIOBaHMUs, HE TOJBKO MoATBepkAaeT 3ddexkruBHoCcTs MOgenu 1K
B 00yuyenun PKU, HO U O3BOJISIET paCCMOTPETh MOIYUYEHHBIE PE3YJAbTAThl C TOUYKU
3peHHsT COBPEMEHHOW HHU(POBOH JMHTBOAWIAKTUKH, KOTHUTHBHON TCHXOJOTHUU
U TEOPUU MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAlUK. Pe3ynprarel HCCiie0BaHUS BBISBIIIOT
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crienuduaeckre moTpeOHOCTH BBETHAMCKUX CTYJIEHTOB, KOTOPBIE TPEOYIOT CEpPhe3-
HOTO TEOPETUYECKOTO U3YUCHHS U CPABHEHHUS C CYIIECTBYIONIMMH HAyYHBIMH TIOJI-
xomamu. Pesynwrarel onenku 10 xputepueB comepkanus (C1-C10) (cm. Tabm.)
MIPUBECHBI Ha puC. 1.

9 452 458 452
445 433 433 o 436 44
414
4
3
2
0,86 0,
"—am 078 03 ,84 071 0,69 0,65 0,61 063
0
c1 c2 c3 c4 c5 c6 c7 cs c9 c10

Puc. 1. PesynbraThl 0Npoca 0THOCUTENIbHO BAXHOCTU KPUTEPUEB, CBA3AHHbIX
C CofiepXaHeM BUaOEOoNeKLMii

McTouyHunk: coctaBneHo T.X.B. HryeH, ®.X.T. Jlney.

Figure 1. Survey results on the importance of criteria related to the content of video lectures
Source: compiled by C.H.V. Nguyen, P.H.T. Lieu.

Pacripenienenuie o1leHOK CTYI€HTOB 1O 16 KpUTEpHsIM TEXHUYECKOTO AU3aiiHa
(A11-/126) oTpaxkeHo Ha puc. 2.

= Cpepanuii 6ann = CTaHgapTHOe OTKIOHEH!e

451
443 482 437 36
i " 423 417 425 a3 %

108 103 o, 097 008 102

"o 060 075 071 g5 O 079068 073 074

an 12 a3 a4 a1s nte o7 nis a9 n20 n21 n22 n23 n24 n2s nze
Puc. 2. Peaynbratbl 0npoca OTHOCUTENTIbHO BaXHOCTU KPUTEPUEB, CBA3AHHbIX
C TEXHUYECKNM ON3AaNHOM BULEONEKLNMA
UcTtoyHuk: coctaBneHo T.X.B. HryeH, ®.X.T. Jlney.

Figure 2. Survey results on the importance of criteria related to the technical design of video
lectures

Source: compiled by C.H.V. Nguyen, PH.T. Lieu.
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lMpuoputeT CTPYKTYPbI U yripaBsieHUe KOrHUTUBHOM Harpy3Kom

@yHIaMEHTAIBHBIM PE3YJIBTaTOM HCCIEN0BaHUS, ONPEACIAIONUM KOHIIET-
TyaJIbHBIM MMOIX0J] K MPOSKTUPOBAHUIO BUAECOMATEPHAIIOB IO O0YUYEHHUIO PYCCKOMY
S3BIKY, CTAJI0 BBISBICHHE 0€3yCIOBHOTO JOMHUHHMPOBAHUS COAEPIKATEIbHO-CTPYK-
TYpHBIX MApaMeTPOB HaJ TEXHUYECKUMHU acleKTamMu. TOT (akT, YTO KpUTEPHid
«CTpYKTYpUpOBAaHHOCTh IO/Ia4M MaTepHaia» MOJy4YHS HAaUBBICUIYIO OLEHKY pe-
crionieHToB (Ch = 4,58), He MOXeT OBITh OOBSICHEH UCKITIOUUTEIBHO KaK MPEIo-
YTeHHE KOHKPETHOTO CTUJISI IPENo/iaBaHusl. DTO SIBJICHHE UMeeT NIyOOKHe MCUxXo-
JUHTBUCTUYECKUE KOPHU M HAXOAMUT CBOE OOBSCHEHUE B TEOPUU KOTHUTHUBHOM
Harpy3ku (Sweller, 1988), cormacHO KOTOpOH uYeTKasi JOTUKA W3JIOKEHUS JICKCH-
KO-TPaMMaTH4YE€CKHUX CHCTEM PYCCKOTO SI3bIKa B BUACOJIEKIMIX KPUTUUECKH BaXKHA
11 uX 3¢ (HEKTUBHOTO YCBOEHHS BREeTHAMCKUMHU y4aluMucs. BoeTHaMCKUil S3BbIK,
OTHOCSIIMICS K W30JIMPYIOIIMM, TOHAJIBHBIM M aHAJIMTUYECKUM SI3bIKaM, IPUHIIH-
MUAJIbHO OTIIMYAETCS OT (PJIEKTUBHOTO PYCCKOTO SI3bIKA C €T0 CIOKHON CHCTEMOI
MaJIeXkKei, KaTeropuii posia, a Takyke BUIOBPEMEHHBIX (hopM. JlaHHOE JTMHTBHCTHYE-
CKO€ IIPOTUBOPEUNE CO3JAET 3HAUUTEIbHYIO BHYTPEHHIOK KOTHUTHBHYIO Harpy3Ky
JUISL CTYZIEHTOB B IIPOLIECCE OCBOEHUSI PYyCCKOM rpaMMaTuKu. B yciaoBusix camocro-
ATEJIBHOrO npocMmorpa Buaconekuuii mo PKU, xorna orcyrcTByeT BO3MOXHOCTH
Cpasy 3aJaTh BOINPOC MPENOAABATENIO, JH00asi HEYETKOCTh B OpraHU3al[ui BUJIEO-
KOHTEHTA, OTCYTCTBHME JIOTUYECKUX MEPEXOJ0B UM XAOTUYHOCTH MPEICTABICHUS
PYCCKOSI3BIYHOTO MaTepuajia Co31at0T OCTOPOHHIOI0 KOTHUTUBHYIO Harpy3Ky, KO-
TOpast meperpyxaer pabouyro namsTh U MPENnsTCTBYET MOJTHOLIEHHOMY YCBOEHUIO
HOBBIX JINHI'BUCTUYECKUX 3HAHNUI U PEUYEBBIX HABBIKOB.

KauecTBeHHBII aHAJIN3 UHTEPBBIO MMOATBEPINIL, YTO CTYIEHTBI pacCMaTpHBa-
10T YEeTKYIO PyOpHUKaIlMIo, HAIUYHE MJIaHa JIEKIIUK U HABUTAIMOHHBIX MapKepOB Ha
PYCCKOM SI3bIKE HE KaK 3CTETHUECKUI 2JIEMEHT, a KaKk HEOOXOAUMBII KOTHUTUBHBIN
WHCTPYMEHT. BO3MOKHOCTh MHOTOKPAaTHOTO IPOCMOTPA M CAMOCTOSITEIBHOTO pe-
TYJIMPOBAHUA TEMIIa O0y4YEeHHUS, KOTOPYIO MPEAOCTABISAET CTPYKTYPUPOBAHHOE BU-
JI€0, TO3BOJISIET CTYIEHTaM KOMIIEHCHPOBATh OTCYTCTBUE PYCCKOM SI3bIKOBOM MHTY-
WLHAN aHAJTUTUYECKUM MTOIXOA0M K U3yUEHHUIO TPaMMaTU4YeCKUX CTPYKTyp. JlaHHOe
HaOJIIO/IEHNEe TIOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET NMpUHIMITY curHaimusanuu (Mayer, 2009)
Y TIOITBEPKIAeT BBIBOKI HccienoBanus B. Wkana u JI.E. Becannoii (Yxan, Bec-
HuHa, 2022), B.C. I'ony6eBoii (Golubeva, 2023), cortacHo KOTOpbIM BHUMaHUE 00-
YYaoIIErocs JOHKHO OBITh COCPEIOTOUEHO Ha KIIFOYEBBIX JIEMEHTaX S3bIKOBOTO
MaTepuasa, 4To MO3BOJISET IPEJOTBPATUTh KOTHUTUBHYIO NIEPETPY3KY IPU BOCIIPH-
ATUU PYCCKOSI3BIYHON peyr. B KOHTEKCTe BRETHAMCKON 00pa30BaTeNbHON KYJIBTY-
PBL, 1€ TPAAULMOHHO LIEHUTCSI CUCTEMHOCTD U JIOTMUYECKasl TIOCIEA0BaTEIbHOCTH
W3JIOKEHUS! 3HAHWW, YeTKas CTPYKTYPHUPOBAHHOCTH YYEOHBIX BUACOJIEKLIUH II0
PKU cTaHOBUTCS TapaHTOM MCHUXOJIOTHYECKOTO KoMdopTa o0ydatomierocs u Gpop-
MUPOBAHUSA €0 JOBEPHs K HU(PPOBOMY yUeOHOMY pecypcy.

CTpaTteruns 13bIKOBOV Noaaep>XXKu v PoJib POAHOIO A3biKa

OIII/IH 13 Hauboee JAUCKYCCHOHHBIX U 3HAYUMBIX aCIICKTOB UCCJIICJOBAHUSA —
BBIABIICHHBI  BBICOKMM 3allpOC  CTYACHTOB Ha HCIOJIB30BAHUE POJHOIO
(BbETHAMCKOT0) SI3bIKa B BUCOJEKIIMSIX 110 PYCCKOMY SI3bIKY, YTO MOATBEPKIAETCS
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BBICOKUM CPEIHUM OAJIJIOM 110 cOOTBeTCTBYIomEeMy kputeputo (Cb=4,52). Jlanubrit
pe3yabTaT BCTYNAET B NOJIEMHKY C TPAIULMOHHBIMHU YCTAaHOBKaMU MPSMOI0 METO/A,
JIOJITOE BpeMsi JTIOMUHHMpOBaBIIero B metoauke mnpenoaaBanus PKU. Opnako
B crenuduueckoM koHTekcTe moxaenu IIK moaxox ¢ omopoil Ha pOAHOM S3BIK
MPEJICTABISIETCSl HE TOJBKO JOMYCTUMBIM, HO M METOJMYECKH HEOOXOIUMBIM
YCIIOBHEM peajM3allMy CTPaTeTuH «ckaddonnuuray B mnporecce ocBoenus PKU.
Crnenyer y4yuTbIBaTh, YTO BUAEO B JAHHON MOJENU TMpeIHa3HAYECHbI Ui Mpea-
BapUTEJIbHOIO, ABTOHOMHOIO M3YYEHHsS] TEOPETHYECKOT0 Marepuajia pyCcCKOro
A3bIKa BHE ayTUTOPHH. B 3TUX yCIIOBUSAX OTCYTCTBHE IPETOIaBaTelNsi-IOCPEaHHKA,
crocoOHOro nepepa3upoBaTh U MOSICHUTH CIIOKHBIN TMHTBUCTHYECKUI TEPMUH,
MOJKET BBI3BIBATH Y CTYACHTOB, 0COOCHHO Ha HAYaJIbHBIX 3Tanax U3y4eHHsl pyCCKOTO
SI3bIKA, COCTOSIHUE BBICOKOM SI3BIKOBOW TPEBOKHOCTH.

Hcnonp30BaHue BEETHAMCKOTO SI3bIKa B KaU€CTBE METas3bIKa-OIMOPHI (B BUJIE
CyOTUTpPOB, TIIOCCApUsl WM KPAaTKHX MOSCHEHHH K BUIEOYPOKaM) COOTBETCTBYET
TEOpHUH 30HBI Omkaiimiero pa3sutus (Beirorckmii, 1983). B manHOM KOHTEKCTe
POIOHON SI3BIK pPacCMaTpUBAETCsl KAK MHCTPYMEHT, KOTOPBIM MO3BOJSET CTYACHTY
MIPEOONIETh PAa3pPhIB MEXIY €ro TEKYLIMM YPOBHEM BIAJIEHUS PYCCKUM SI3BIKOM
U CIOXHOCTBIO HOBOIO TIpamMMaTH4ecKoro marepuana. Kpome Toro, naHHbIe
pe3yabTaThl COMIACYIOTCS C THUIOTE30M BXOJHOTO Marepuana u Tteopued apdek-
tuBHOro ¢uisrpa (Krashen, 1985): monmmanue yueOHOTo KOHTEHTa CHHXKAET
YpPOBEHb CTpecca, YTO JieJaeT PYCCKOS3bIYHBIM MaTepuan AOCTYIHBIM JUIs
3¢ (eKTUBHOTO YCBOCHHSI. DTO HAXOAUT MOATBEPKICHUE B padoTax HccienoBareneit
monenu IIK (Byasdouu, 2017; BopoOweB, Myp3zaesa, 2018; Ilenor, 2019;
Golubeva, 2023), ymepeHHO€E UCTIOJIb30BAaHHE POJHOTO A3bIKA HE 3aMeUISET pa3Bu-
THE KOMMYHUKaTUBHON KOMIIETEHLINH, a, HAIIPOTHUB, 00eCIIEUYNBAET TOYHOCTD IOHU-
MaHHs a0CTPAKTHBIX KaTeropuil pycCKoW TpaMMaTHKH, YTO MMEET KPUTHYECKOe
3HAYEeHUE IS CTYACHTOB-(PHUIIONIOTOB, U3YYaIOIINX PYCCKUHN S3bIK CHEIUATBHOCTH.
Takum o6pazom, uccienoBaHue 000CHOBBIBAET HEOOXOAUMOCTD IIEPEX0a OT CTPO-
TOro OJHOS3BIYMS K THMOKOMY OMJIMHIBAJBbHOMY IOJIXOMY HPU NMPOEKTUPOBAHUH
ACMHXPOHHOTO BUJIEOKOHTEHTa JUIs npenofaBanus PKH Bo BHesI3bIKOBOI cperie.

Bu3syanbHbivi An3anH u JINHreoguaakTu4deckas aganrauus
BUOEOKOHTEeHTa

[IpoexTupoBaHue BU3YaJIbHOTO psa BUICOJEKIMI MO PYCCKOMY SI3BIKY
OCHOBBIBAeTCs Ha MpuHUune korepentHoctH (Mayer, 2009), cormacHo KOTOpoMy
CTaTUYHbIE CIIOCOOBI HATTISIAHOCTH BBICTYIAIOT B POJIM HEOOXOIUMBIX KOTHUTHB-
HBIX QUIBTPOB. Mcnonb3oBanue KUPHOTO MpUdTa, TAOIHUI U rpadUUIECKUX CXEM
criocoOcTByeT A3 PeKTHBHON Memn(pOBKEe CIOKHOTO PYCCKOTO SI3IKOBOTO MaTe-
puana, MUHUMU3HUPYS BIUSHUE OTBJIEKAIOMIMX (PAKTOPOB U KOHLEHTPHUPYS BHH-
MaHue o0Oyyaroluxcs Ha KJII0YEBON JTMHIBUCTUYECKON MHpopMaluu. B KoHTek-
cre mojenu IIK Takass opraHu3anus KOHTEHTa 3aMEHSET HENOCPEICTBEHHBIE
yKa3aHusl MpenojaBaTeisi, BRIMOIHAA (QYyHKIHMIO HaBUraropa B IpOLECCE aBTO-
HOMHOT'O OCBOCHMS 3HAaHUU SI3bIKA.
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Oco060¢e BHUMaHKE B KOHTEKCTE BU3YaJIbHOTO JIW3aiiHa BUICOICKIIUNA CIeTyeT
YAEIUTh JIMHIBUCTUYECKON crieln(uKe pyCCKOro sA3blKa KaK OOBEKTa M3YUYECHMS.
BbIsiBIIEHHOE IPEANIOYTEHUE CTYACHTOB B 03y CTATUYECKON HANIAHOCTH U 1IBE-
TOBOro KoaupoBaHus ([{15) 00ycioBieHO HEOOXOIUMOCTBIO IPEOONIEHUS 3HAYH-
TENbHOM THUIIOJIOTMYECKOM JUCTAHLMM MEXAY H30JUPYIOLIMM BbETHAMCKUM
1 (IIEKTUBHBIM PYCCKHUM sI3bIKaMu. L[BeToBOE BbIJIeIeHHE OKOHYAHUH, CyPPUKCOB
U MPUCTABOK MO3BOJISIET BU3YAIbHO CTPYKTYpUPOBaTh MOP(OIOrHYecKre mokasa-
TEJIM B y4eOHBIX MaTepuaiaX, YTO KPUTUYECKH BaXKHO JJIs1 TOHUMAHHUS MaJeKHON
CHCTEMBl U BHJIOBPEMEHHBIX ()OpM IJIaroja B YCIOBHAX OTCYTCTBHS HEMOCpe[-
CTBEHHOI'O KOHTAaKTa C IperojiaBaresieM B npouecce nzyuenus PKU.

JIuHrBUCcTHYECKAs! TOCTYITHOCTh KOHTEHTA B YCIOBUSAX BHESI3BIKOBOM CPEIbI
o0ecreYnBaeTcs 3a CUeT PAllMOHAIBFHOTO COYETAHHUS IIETICBOTO S3bIKA U METasA3bl-
Ka-ormopbl. YUCTO MOHOJIMHTBAJIBHBINA (hOpMAT BUACOIEKINN IO PYCCKOMY SI3BIKY
([124) coznaet n30bITOUHYIO KOTHUTUBHYIO Harpy3Ky, 3aTpyIHss BOCIPUATHE U T10-
HUMaHHUE pycckoil peun. Vcronb30BaHUE POJHOTO SI3bIKA B COYETAHUU € a/laliTUPO-
BaHHBIM TemmioM peuw (J[11) peanmsyet crpareruto «ckaddonaunray, odecneyu-
Bas TOUHYIO0 CEMAaHTU3aLMI0 a0CTpakTHBIX Kareropuil rpammaruku PKU. Jlanubrit
MOJXO0/] TIO3BOJISIET MUHUMM3UPOBATh PUCK BO3ZHUKHOBEHUS SI3BIKOBOM TPEBOXKHO-
ctu nipu uzydennu PKU u popmupyer HagexxHyro 6a3y s nepexona K akTUBHOM
pedeBOi KOMMYHHUKALIUN Ha ayAUTOPHBIX 3aHATHUSAX.

CrenaHHBIN BBIBOZ COITIACYETCS C PE3YJIbTaTaAMU NPEABIAYLIIMX HUCCIEN0BA-
Huii (Ctpenpuyk, 2021; @ununmnosa, Apuckuna, 2022), KOTOpbIE MOIYEPKUBAIOT
3HAYUMOCTb (POPMUPOBAHMSI KYJIBTYPbI HOTpeOIeHUS HUPPOBOrO KOHTEHTA IPH U3-
YYEHUU PYCCKOTO A3bIKa. J[JI1 BLETHAMCKOI'O CTYACHTA BU3yaJIbHBIN PsiJl BUIEOYPO-
KOB HI'PAeT poJib ONOPHOIO KOHCIEKTa IO rpammaruke. L{BeroBoe koaupoBaHHE
(HampuMep, BbIAETICHUE OKOHYAaHUH, CyQPHUKCOB WM MPEATIOroB B CUCTEME Majie-
Kel) MOMOTaeT BU3yaJIu3upOBaTh BHYTPUSA3BIKOBBIE CBSI3U, YTO OCOOCHHO aKTyallb-
HO JJIs1 HOCUTEJEH U30JUPYIOLIETO SI3bIKa, T1€ TPaMMaTHYECKHUE 3HaUYEHUS BbIpaka-
toTcs nmo-apyromy. CrnenoBarenbHo, au3aiH Buneonekuuii mo PKU momkeH ObITH
(YHKUIMOHATIBHBIM U MUHUMAJIHUCTUYHBIM, TIOYMHEHHBIM TUIAKTUUYECKOM 3a/1aue,
a He CTPEMJICHUIO K BHEIIHEeH 3 EeKTHOCTH.

WuTepecHbIM HabMIOAEHHEM, TPEOYIOLIMM OTAEIBHOTO OOCYKACHHS, SIBIISCT-
Csl IPEANOYTEHUE CTYJEHTaMHU Y4eOHBIX BUIEOMATEpUAIOB IO PYCCKOMY SI3BIKY
JUTUTENIBHOCTHIO OT 15 10 30 MUHYT. DTOT pe3ysbTaT HECKOJIBKO PACXOAUTCS C IIIO0-
0ambHBIM TpPEHJOM Ha (opMaT MHUKPOOOYYEHHS, C MOMOIIBI0 KOTOPOTO BMECTO
JUITEIbHBIX JIEKIUI yueOHbIN KOHTEHT pa3ensieTcsl Ha HeOOIbIlNe TEMaTHUeCKHe
ponuku. bosnee Toro, JaHHbBIN pe3yabTar TakkKe MOATBEPKAaeT 3P (HEKTUBHOCTD KO-
POTKHX BUAEO(ParMeHTOB 0 6 MUHYT, YTO OmucaHo B paborax Guo M Kojier
(Guo, Kim, Rubin, 2014). BeisiBienHO€ pacxoxaeHne MOKHO OOBSCHUTDH CIICIIH-
(KON BBETHAMCKOW 00pa30BaTeIbHON KYJIBTYPBI, KOTOpask TPAJAUIIMOHHO OPHUEH-
TUPOBaHA Ha (PYHJAMEHTAIbHOCTb, YCUAUUBOCTb U NMOJPOOHOE M3I0KEHUE MaTe-
puana. Kpome Toro, cama cneuuduka npeamera — TEOPETUUYECKOM rpaMMaTUKU
PYCCKOIO s13bIKa — YacTO HE I03BOJSET (pParMEHTHPOBATH CIOXKHBIE TEMbI IJIs
M3y4YeHMs s3bIKa (HanpuMep, CUCTEMY BUIOBPEMEHHBIX (POpPM I1arosia Uik CUHTaK-
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CHC CJIOKHOTO MPEUIOKEHHS) HAa TPEXMUHYTHBIE KJIMIbI 0€3 MOTEepH LEIOCTHOCTH
1 JIOTUYECKOU CBA3HOCTH. Takol MOAXO K CTPYKTYPUPOBAHUIO SI3bIKOBOTO KOHTEH-
Ta 00YyCJIOBJIEH HEOOXOAMMOCTBIO COXPAaHEHHUs METOJUUYECKOW CUCTEMHOCTH IpHU
W3YyYEHUN CJIOKHBIX JIMHTBUCTUYECKUX KaTeropuii B pamkax kypca PKU.

Tem He MeHee, ¢ METOANYECKOM TOUKH 3pEHNUs, IEPCIEKTHBA IPOOICHUS SI3bI-
KOBOI'O MarepHalia ocrtaercs akTyanbHOU. Kak mokas3piBaloT COBpeMEHHBIE HCCIe-
noBanusi Yxana m Becuunoit; u T'omyOeBoit (Uxan, Becauna, 2022; Golubeva,
2023), cermeHTaLUs BUICO HA CMBICIOBBIE OJIOKU C IPOMEXYTOYHBIMH BOTIPOCAMU
Ha PYCCKOM SI3bIKE CIIOCOOCTBYET JIydlleMy YAep:KaHUI BHUMaHus. IlosTomy
ONTUMAJIbHOU CTpaTerue i1 BLeTHAMCKOW ayIUTOPUHU IIPEICTABIIACTCS CO3/JaHUE
BHJICOJICKITUN TI0 PYCCKOMY SI3BIKY cpefHel nmpononpkuTeabHocTH (15-30 MuHyT),
HO C YETKOW BHYTPEHHEN MOLYJIbHOU CTPYKTYPOM, ITO3BOJIAIONIEH CTYICHTY JeaTh
nay3bl 1 OCMBICIMBATH JIMHTBUCTHYECKYIO HMH(OPMAIUIO TOPLUOHHO.

Yyeb6Hass aBTOHOMMUS U BbI30OB aepuynta UHTepPpakTUBHOCTU

KauecTBeHHBII aHAIN3 WHTEPBBIO MO3BOJIMI BBISIBUTH TUHAMUKY Pa3BUTHUS
y4eOHOM aBTOHOMUU B 3aBUCUMOCTH OT 3Tana o0y4yeHus. Eciau cTyaeHTsl nepBoro
Kypca LeHAT yueOHbIe BUieoMaTeprabl Ha PyCCKOM sI3BbIKE MPEXk/IE BCErO 3a BO3-
MOKHOCTbH TOBTOPHOTO MPOCMOTpA JUIsl YCTpaHEHUsI MPoOeIoB B MOHUMAaHHUH, TO
CTYIEHTHI CTApIINX KYpPCOB aKIIEHTUPYIOT BHUMaHUE Ha TEMIIOPAIbHON TMOKOCTH
1 BO3MOKHOCTH MHJIMBUYaJIU3UPOBAaTh 00pa30BaTEIbHYIO0 TPAEKTOPUIO OCBOCHHUS
PYCCKOTO $I3bIKa. DTU JJaHHBIE COITIACYIOTCS C PE3YJIbTaTaMM IPEbIIYIIUX UCCIIe-
noBaHu# (3omoteix, o, 2018; Yxan, Becauna, 2022), moareepxaas, 9To BUIEO-
JIEKIUM CHOCOOCTBYIOT MOCTENEHHONW TpaHC(HOPMALUHU CTYIEHTa U3 MacCUBHOTO
o0BbekTa 00y4eHHUs] B aKTHBHOTO CyObeKTa 00pa30BaTEIbHOTO MPOIlecca, Croco0-
HOTO HECTH OTBETCTBEHHOCTD 32 PE3yJbTaThl CBOEH YUeOHO! AEATEIbHOCTH.

OpHako, HECMOTPS Ha OYEBUAHBIE MPEUMYIECTBA, UCCIEA0BAHUE BCKPHLIO
CYIIECTBEHHBI! BBI30B, C KOTOPBIM CTAJIKUBAIOTCS CTYIEHTHI IPH paboTe B MOACITH
[IK, — neduuut cuHXpOHHOTO B3auMozaeicTBusl, 3To noarsepxaaer E.H. Ctpensb-
gyyk (Ctpenbuyk, 2021). CnenoBaresnbHO, BUIEOYPOKH JOJKHBI ObITH )KECTKO HHTE-
IPUPOBAHBI C OYHBIM 3TAIlOM, MOCBSILIEHHBIM aKTUBHON KOMMYyHUKaluu. Pecrnon-
JEHTBl BCEX I'PyII OTMETWIM YYBCTBO H3O0JISILIMHM M HEXBATKU AMOLMOHAIBHOTO
KOHTaKTa C MpenojaBaTesieM Ha 3Tale caMOCTOATEIbHOW paboThl ¢ PYCCKOS3bIY-
HBIM MaTepHaioM. DTO MOATBEPKAAET TE3UC O HE3AMEHUMOCTH KUBOTO OOIICHUS
Y €CTECTBEHHOM SI3BIKOBOM CpeJibl, BRICKa3aHHBIN B paboTe Means u kosuter (Means
et al., 2013). /lanHblii QakT MOTUEPKUBAET, YTO BUACOJEKIUS IO PYCCKOMY SI3BIKY,
Kakoil Obl KaUeCTBEHHOI OHa HU ObLIA, HE ABJISETCS CaMOAOCTATOYHBIM 3JIEMEHTOM
oOyuenus. Ee 3exTHBHOCTh HANPSMYIO 3aBUCUT OT TOT'0O, HACKOJIBKO IPAMOTHO
OHa MHTETrpUpoBaHa ¢ OUHbIM dTanoM. OuHoe 3anatue B mozenu [1K nomkHo ObITh
MIOJIHOCTBIO IOCBSILIIEHO AKTUBHOM KOMMYHUKAaTHBHOW IPAKTUKE HA H3y4aeMOM
A3bIKE, TUCKYCCHUSIM M PEILIEHUI0 MPOOIEMHBIX 3aa4, YTOObl KOMIIEHCHPOBATH Jie-
¢unuT 001IeHN, BO3HUKIINN Ha 3Tare UHAUBHUIYaIbHON pabOThl ¢ BUJEO B paM-
kax kypca PKH.
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3aknuyeHue

[IpoBenenHoOe HCClieOBaHUE MOATBEPXKIACT, YTO 3(PPEKTUBHOCTH MOIEIN
IIK B 0o0yuenun PKUM Hampsimyio 3aBUCHT OT KadecTBa NMPOEKTUPOBAHMS BHJIEO-
JIEKIUH 10 PyCCKOMY SI3BbIKY. /loKazaHa IPHOPUTETHOCTh AUJAKTUYECKUX ITapaMe-
TPOB HAJ| TEXHUYECKUMH: BUJICOKOHTEHT JIOJDKEH 00J1a/JaTh YETKOU CTPYKTYpOil
U COOTBETCTBOBaTb KOTHUTHUBHBIM U SI3BIKOBBIM OCOOEHHOCTSIM BbETHAMCKHX
yuamuxcs, nzydaromux PKI. BeisiBieHHbIe KpUTepUH, BKIIIOYasi CTpaTeruu MeTasi-
3BIKOBOM MOJAEP)KKM Ha POJHOM S3bIKE, MO3BOJIAIOT COATaHCUPOBATh 0OBEM HH-
(dopMannu U JOCTYIHOCTb €€ BOCIPHSTHS, CTUMYJIUPYS Pa3BUTHE HABBIKOB CaMo-
CTOSITEJIBHOTO aHaJIM3a SI3bIKOBBIX euHUL. CHUCTeMaTU3MpOBaHHAsl COBOKYITHOCTD
KpUTEPUEB ONTUMHU3UPYET IUCTAHIMOHHYIO MOJAEPKKY O0yUEHHs PyCCKOMY SI3bI-
Ky B CIIEHUAIIM3UPOBAHHBIX By3ax. Bupeomarepuaisl, pazpaboTaHHBIE C Y4ETOM
JAHHBIX TpeOOBaHMM, TPaHC(HOPMHUPYIOTCS U3 BCIOMOIAaTEIbHOTO TEXHHUYECKOrO
CpEeZACTBa B MOJHOLEHHBI HHCTPYMEHT (POPMUPOBAHMS MHOSI3BIYHON KOMMYHHUKA-
TUBHOM KOMIIETEHIIUH U MOBBIIIEHUSI Y4eOHON MOTHBALIUU CTYJEHTOB BO BHES3bI-
KOBOM cpefie. JlanbHeillee pa3BUTHE JaHHOTO UCCIIEIOBAaHUs IIPEATIOIaraeT mpak-
THYECKOE BHEIPEHHE pa3pabOTaHHOW CHCTEMbl KPUTEPHUEB B MPOLIECC CO3AAHUS
CTELUATU3UPOBAHHBIX YYEOHO-METOANYECKUX MOCOOMH M IM(POBBIX KYpPCOB IO
PKU, amantupoBaHHBIX K oOpaszoBarenpHOU cpene Brernama. Kpome toro, mep-
CHEKTUBHBIM HalpaBiIeHUEM SIBISETCS U3yUEHHUE BO3MOKHOCTEN UHTETPALUU B BU-
JIEOYPOKH 10 PYCCKOMY SI3bIKY aJallTUBHBIX TEXHOJOTUI U MHCTPYMEHTOB HUCKYC-
CTBEHHOTO MHTEJUIEKTA. DTO IMO3BOJUT 00ECHEYUTh MEPCOHATU3AIMIO Mpolecca
o0yuenust PKU u noBsicuTh 3 GeKkTUBHOCTH peanu3anuu monenu I1K.

Taxoke cnenyer OTMETHTh, YTO B MCCIENOBAaHUU OCTAIOTCSA ONPEACICHHBIC
OTrpaHUYEHUS: BO-IIEPBbIX, HEOONbIIAS U HEJOCTATOYHO Pa3HOOOpa3Has YUCIIECH-
HOCTb PECIIOHAEHTOB, U3YYalOUINX PYCCKUN f3BbIK HAa Pa3HBbIX YPOBHSX BIIAJICHUS
(ot Al no C1); BO-BTOPBIX, UCCIIEIOBAHNUE HE BKIIIOUAJIO aHAJIU3 B3MJIS/I0B MPEToa-
BaTeJe U pyKOBOAMTENEH, UTPAIOLINX KIIIOYEBBIX POJIb B Pa3pabOTKe JTMHIBOAM-
JAKTUYECKUX Y4eOHBIX MaTepHajioB U OpraHU3alluu 00pa30BaTENILHOTO Mpolecca
no PKU; B-TpeThuX, HcCaeA0BaHNE MPOBOANUIOCH B OIPAHWYEHHBIN BPEMEHHOMN
nepuo 6€3 MOHUTOPUHTA JJOJATOCPOYHOTO BIMSIHUSI BUJCOJIEKIIUI HAa PyCCKOM SI3bI-
K€ Ha pe3yJIbTaThl O0y4YeHUs U yUeOHYI0 MOTHBALIUIO CTYJCHTOB.
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Abstract. The relevance of the study is driven by the need to develop evidence-based
recommendations for designing video content tailored to the cognitive characteristics of
Vietnamese students learning the Russian language. In the absence of natural communication,
video lectures within the “flipped classroom” model become a key tool for compensating for the
lack of a Russian-speaking environment. The aim of the study is to systematize linguodidactic
criteria that take into account national-oriented challenges and students’ cognitive strategies to
optimize their autonomous work in learning Russian as a foreign language. The research
material consisted of structured video lessons based on the principles and requirements of the
“flipped classroom” model. The methods employed included a theoretical literature analysis,
student surveys (n = 83), interviews (n = 6), and content analysis. The study was conducted at
the University of Social Sciences and Humanities (Ho Chi Minh City, Vietnam). The results
established that the methodological value of the content takes priority over its technical features
and revealed the high significance of logical material structuring and the use of the native
language as a supporting meta language to implement the “scaffolding” strategy. Students’
preference for static visualization and color coding in Russian video lectures was identified, and
the optimal video duration (15-30 minutes) was specified. The research prospects include
implementation of this criteria system into the practice of creating video lectures in the Russian
language for a Vietnamese audience. The integration of adaptive technologies and artificial
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intelligence will allow for the personalization of Russian language teaching and increase the
effectiveness of the “flipped classroom” model in the modern educational context.

Keywords: flipped learning, linguo-methodological principles, RFL, educational video
lecture, Vietnamese audience, extralinguistic environment, digital linguodidactics
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